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Einstieg

Was ist fur mich “der Schlissel zur Welt”?




Schwerpunkte des Projektes

1. Die alltagsintegrierte sprachliche Bildung
2. Inklusive Padagogik
3. Zusammenarbeit mit Familien

Querschnittsaufgabe: Digitalisierung




Umsetzung des Programms

Durch das Programm wird eine zusatzliche Sprachfachkraft fir 19,5 Stunden eingestellt.

Diese ist fiir die Implementierung des Programms in der Kita zustandig.
Im Rahmen des Programms wird eine Fachberatung zur Verfligung gestellt.

Die Kita-Leitung, zusatzliche Sprachkraft und der/die Fachberater*in bilden zusammen
ein Tandem.

Die Fachberatung ist auch fiir die Ausrichtung des Verbundtreffens zustandig.

Hier kommen 10 bis 15 Kitas regelmaBig zusammen.




Besonderheiten des Programms

Die Gestaltung des Programms richtet sich an die Bedarfe der jeweiligen Kita.

Es ist kein Betreuungs- sondern ein Qualitatsprogramm.

Das Programm ignoriert die Mehrsprachigkeit nicht, allerdings gilt der Fokus der
Forderung des Deutschen.




Umsetzung des Programms in der Kita Piya

Hinsichtlich der alltagsintegrierten sprachlichen Bildung:
e Fortbildung fiir Personal und Familien hinsichtlich der Sprachentwicklung der Kinder

Wie erwerben Kinder das Deutsche von einzelnen Worter zu vollstandigen Satzen?




Entwicklungsstufen zum Deutscherwerb

Entwicklungsstufe 1: A(u)to, (Ba)nane, Gurke, da, nein. (bis 18 M.)

Entwicklungsstufe 2: Tiir auf. Mama Bus fahren. (zwischen 18-24 M.)
Entwicklungsstufe 3: Ich esse mein Brot. Meine Mutter geht nach Hause. (zwischen 24 bis 36 M. )

Entwicklungsstufe 4: Ich warte, bis der Hund weggegangen ist. (zwischen 36 bis 48 M.)




Exemplarische Arbeit mit den Kindern

e Gestaltung der Morgen- und Stuhlkreise
e Vorlesen mit den Kindern
e Teilnahme an diversen Aktivitaten




Umsetzung des Programms in der Kita Piya

Hinsichtlich der inklusiven Padagogik:

e Fortbildung des Personals zum Adultismus




Plakat zur Vermeidung der adultischen Strukturen
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Uberlegung zur Aufnahme der Kinder mit Einschrankung

e Fortbildung des Personals zum Thema
® Gesprache mit Kitas zu den Herausforderungen und Moglichkeiten
® Thematisierung in Tandem-Treffens




Umsetzung des Programms in der Kita Piya

Hinsichtlich der Zusammenarbeit mit Familien

e Erstellung einer bilingualen Willkommensmappe fir die Familien
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Hélina Piya Kreuzberg Kita Piya Kreuzberg
Dosyaya Xérhatiné ji bo Malbatan Willkommensmappe fur die Familien
Hélina Duzimani (Bi Almani-Kurdi) Bilingual Deutsch-Kurdische Kindertagesstatte
Adres: Muskauer StrafBe 44. 10997 Berlin Adresse: Muskauer Straf3e 44. 10997 Berlin
Tel.: O30 695 311 80 Tel.: O30 695 311 80
E-Mail: kita-piya-kreuzberg@yekmal.de E-Mail: kita-piya-kreuzberg@yekmal.de




Inhalt der Willkommensmappe

1. Unsere Kita 1 1. Hélina Me

2. Unser Profil und unser Ansatz 2 2. Profil G Rébaza Me 3
2.1 Early Fxcellence-Ansatz 2 2.1 Rébeza Early Excellence 3
2.1.1 Jedes Kind ist exzellent 3 2.1.1  Her zarok héja ye 3
2.1.2 Eltern sind die Expert*innen ihrer Kinder 3 2.1.2 Dédbav pisporén zarokén xwe ne 4
2.1.5 Einrichtungen 6ffnen und vernetzen sich 3 2.1.3  Sazi xwe vedikin G begdari xebatén toran dibin 4
5. Unser Mehrwert 4 5  Nirxén/Karén Me yén Zéde 5
5.1 Familienzusammenarbeit und Elterncafe 4 5.1  Tevxebata bi malbatan re & Kafeya Dé & Bavan 5
5.2 Bundesprogramm , Sprach-Kitas: Weil Sprache der Schliissel zur Welt 1st"..oovvsnsvsssissssn 4 52  Bernameya Federal "Hélinén-Ziman: Ji ber ku ziman mifteya cihané ye" .....ccoouvvrinssnssrsnnnns 5
5.5 Musikalische Friherziehung, 4 55  Perwerdehiya Muziké di Héliné de 5
e 5 54  Amadekariya Dibistané 6
A Bl Pogtatu > 5.5  Bernameya familY 6
5.6 Rucksack-Kita 5 5.6  Bernameya Rucksack 6
qﬂnﬂ‘
4. Unser Per: 7 4 Xebatkarén Me 7
5. U T: blauf, 9 X
TR 5 Derfetén li Derdora Heliné 10
6. Wissenswertes 9
5.1 Navenda Malbatan ya Rénginé 10
6.1 Familienzentrum Rengin 9 i . y :
) ) ) ) 5.2  Pirtikxaneya Wilhelm Liebknecht / Namik Kemal 10
6.2 Mittelpunktbibliothek Wilhelm Liebknecht / Namik Kemal 9 N -
’ 5.8  Dibistana Trafiké i Wienerstrale 10
6.3 Verkehrsschule in der Wienerstrale




Umsetzung des Programms in der Kita Piya

Hinsichtlich der Querschnittsaufgabe Digitalisierung

e Etablierung der Kita-App SDUI




Anwendung der Sdui-App

ey Bayram > Alle - ...
240523 13:31

Mit den Waldkindern sind wir zwischen 15:30 - 16 Uhrinder Kita. - Bi
zarokén di daristané re em & di navbera saet 15:30- 16an de li héliné bin
Liebe Kinder und liebe Eltern

S 4 ; Azad undich am 06.07. A ied im Kita Garten feiern und méchten
euch recht ich dazu ei: Wir wis uns um 14 Uhr dort treffen. Far Kuchen
und Getrinke ist gesorgt.

Gebt mir bitte Bescheid ob ihr daran teilnehmen k&nnt.

Harr

Kita Kreuzberg ALLE
< w Hier klicken fur Chat Info -

Vielen Dank und liebe GrifBle
Azad und Diana

Wir verspaten uns um ca 15min

Wir verspaten uns um ca 15min

Okay

Gehen die kita Kinder nicht vor ich bin ca um 15 uhr erst da

Doch die Kinder kommen zum Spielplatz und die Eltern kommen auch dort hin.
Wer sein Kind jedoch aus der Kita abholen mdchte vorher kann dies tun und
dann zum Spiclplatz kommen

Wo genau in der Kdpenicker Str. ist der Kita-Spielplatz?
Die Kinder wiarden am liebsten hier bleiben 3))) 140
Bi ya zarokan & li wir razin ji 1)))

' m - - " b i
57 3 15




Mogliche Neuausrichtung des Programms

® Wie kann das Programm modelliert werden, damit es die Mehrsprachigkeit angemessen
berilicksichtigt?







Ausblick
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